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Chatarra No Ferrosa

La Autoridad del Canal de Panama notifica la emision de fa Enmienda No 1 {adjunta) con fecha 16 de octubre de 2008, de la cua
Usted debe hacer acuso de recibo por medio de unos de los medios que se detallan a continuacion

a- Completando los blogues 16, 18 y 19 del Formulario de Enmiendas ACP No.1512
b- Dirigiendo una carta 0 mensaje de fax que haga referencia a la enmienda El numero de fax es el 276-1495

Dado el caso de que usted haya enviado su oferta y de que como resultado de esta enmienda decida hacer madificaciones

a la misma, o excluirla de la licitacion, podra efectuar estos cambios por medio de una carta adicional, haciéndola llegar a

nuestras oficinas por medio del sistema de correcs o de una maquina de fax, asegurandose de que la misma haga referencia

a la Venta Publica B15-25 y a la Enmienda No 1 y de que sea recibida en la Autoridad del Canal de Panamé, Unidad de Venta

y Disposicion de Bienes Excedentes, edificio 745, Corozal Oeste antes de las 1:00 p m., hora local, el dia 24 de octubre de 2008

La ACP advierte que si usted decide modificar su oferta y, si de hecho lo hace por medio de una carta o fax, debera incluir en ésta el
monto en que esta modificacion incrementa o disminuye ( cualquiera sea el caso) el costo monetario total de la oferta

El incumplimiento del acuso de recibo de esta Enmienda No 1, propiamente recibido en la oficina anteriormente mencionada,
antes de la hora y fecha establecidas; podria traer como consecuencia el rechazo de su oferta

Oficial de Confrataciones
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A 10N ) )
AUTORIDAD DEL CANAL DE PANAMA ENMIENDA/MODIFICACIO PAGINA 1 DE PAGINAS
1. PROYECTO No : 2 REQUISICION No : 3 FECHA;
16 de octubre de 2008
4 LICITACION No :B15-25 5 ENMIENDA No :1 6. CONTRATO No : 7 MODIFICACION No :
8 ORIGINADO POR: 9. ADMINISTRADO POR: (INCLUYA NOMBRE Y DIRECCION SI ES

[ENVIOS DIREGTOS] DIFERENTE DE LA OFICINA QUE ORIGINO EL CONTRATO)

AUTORIDAD DEL CANAL DE PANAMA
Oficial de Contrataciones: H Williams
Unidad de Venta y Disposicion de Bienes
Excedentes, Division de Compras
Almacenes e Inventarios.

Edificio 745, Corozal Oeste

Panama, Repiblica de Panama

10. NOMBRE Y DIRECCION DEL PROPONENTE O CONTRATISTA 11 TELEFONO DEL PROPONENTE O CONTRATISTA:
(INCLUYA DIRECCION FISICA Y POSTAL)

12. FACSIMIL DEL PROPONENTE O CONTRATISTA:

13. ENMIENDA:

B La licitacion citada en el bloque No 4, se enmienda de la manera descrita en el blogue No_ 15 “DESCRIPCION DE LA ENMIENDA/MODIFICACION La
fecha y hora establecida para la presentacion de propuestas { | se extiende B4 no se extiende. Los proponentes deberan acusar recino de esta enmienda
antes de Ja fecha v hora establecida para Ia presentacion de propuestas en el pliego de cargos o segun lo enmendado asi:

»  Acusando recibo de esta enmienda como parte de la propuesta presentada;
« Identificando el nimero y fecha de Ja enmienda en los espaciocs provistos en el formulario de propuesta (ver bloque #20 del formulario)

. Por carta que cite [a ficitacion y fos nameros de las enmiendas
E1 NO ACUSAR REC!BO DE LA ENMIENDA CON ANTELACION A Ll_\ FECHA Y HORA Y EN EL LUGAR ESTABLECIDO PARA LA PRESENTACION DE
PROPUESTA PODRAN SER CAUSAL PARA LA NO-CONSIDERACION DE LA PROPUESTA.

Si comao resultado de esta enmienda, el proponente desea cambiar la propuesta ya presentada lo puede hacer por carta citando el namero de la licitacion y
de la enmienda. La carta debe ser presentada antes de la fecha y hora establecida para la presentacion de propuestas.

14, MODIFICAGION:
] El contrato citado en el bloque No 6 se modifica de la manera descrita en el blogue No 15 “DESCRIPCION DE LA ENMIENDA/MODIFICACION

{4 st ] NO. El contratista debe devolver una copia de esta madificacion debidamente firmada al oficial de contrataciones

14 A. ESTA ORDEN DE CAMBIO SE PERFECCIONA EN BASE A : {Especifique el fundamento legal)

LOS CAMBIOS QUE SE DESCRIBEN EN EL BLOQUE NQO. 15 SE INCORPORAN Y FORMAN PARTE DEL CONTRATO CITADO.

14B. EI CONTRATO CITADO EN EL BLOQUE NO. 6 SE MODIFICA PARA REFLE JAR CAMBIOS ADMINISTRATIVOS{ tales como la oficina de
pagos numerc de la cuentz, etc )

14C ESTE ACUERDO BILATERAL COMPLEMENTARIO O SUPLETORIO SE FIRMA E INCORPORA AL CONTRATOQ CITADO EN EL BLOQUE
NO 6 EN BASE A: (Especifique el fundamento legal }

14D  QTRA {(Especifique la forma y el fundamento legal)

14F. NUMERO DE LA CUENTA (Si se necesita).

15. DESGCRIPCION DE LA ENMIENDA/MODIFICACION (Listada de conformidad con la estructura dsl pliego de cargos Si requiere de espacio adicional

use papel simple en blanco }
4 Seincluye el punto No 10 en las instrucciones a los participantes:

El propenente debera presentar fianza de propuesta, de cumplimiento y de pago conforme se indica en &l Adjunto No 1

+ El contratista debe cotizar en ambos renglones . Ei renglén No 2 es opcional, la Autoridad det Canal de Panama se
reserva el derecho de ejercer |a opcion del renglén No .2, al completar el retiro de las 50,000 libras del renglén No 1

Excepto lo aqui prescrito, todos los términos y condiciones del pliege de cargos o contrato permanecen inalterados y vigentes.
16. NOMBRE Y TITULO DEL SIGNATARIO (Escriba a maquina o en letras de { 17 NOMBRE Y TITULC DEL OFICIAL DE CONTRATACIONES (Escriba a

molde) maquina o en letras de molde)
Harry H. Williams Supervisor Especialista en Disposicion de Bienes
Excedentes. ;
18 PROPONENTE/CONTRATISTA 19 FECHA: 20. AUTORIDAD DEL CANAL DE [PANAMA 21 FECHA:

/“é//o 3

(Firma autorizada) (Firma del oficial ‘tfe contrataciones)
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AUTORIDAD DEL CANAL DE CONTRATO DE VENTA

PANAMA PAGINA1DE PAGINAS

1. ORIGINADO POR: (incluya nombre y direccién) 3
2. LICITACION No. B15-25 3. FECHA: 10 de octubre de 2008

AUTORIDAD DEL CANAL DE PANAMA

UNIDAD DE VENTA Y DISPOSICION DE BIENES 4. FECHA DE INSPECCION: 15y 17 de octubre de 2008

EXCEDENTES
Edificio 745, COROZAL OESTE. 5. FECHA DEL ACTO PUBLICO: 24 de octubre de 2008,
Republica de Panama Hora: 1:00 p.m.

6. ARTICULOS PARA LA VENTA

6. DESCRIPCION BREVE:

CHATARRA NO FERROSA

7. PARA INFORMACION SIRVASE LLAMAR A: (NOMBRE) 8. TELEFONO NO.: 9. CORREO ELECTRONICO

Camilo A. Valdés Diez 276-2913 CValdes@pancanal.com

10. CONTENIDO DEL PLIEGO DE CARGOS

(X) | PART DESCRIPCION (X) | PART DESCRIPCION
E E
| Formulario de Licitacién/Venta Publica 1] Clausulas del Contrato de Venta
Il Términos y Condiciones [\ Instrucciones y Criterios de Evaluacién

11. INSTRUCCIONES PARA LOS PARTICIPANTES

1. Los proponentes solo deben presentar propuestas para los bienes que estén dispuestos a pagar y retirar de acuerdo con los términos y
condiciones de la venta.

. Se les recomienda inspeccionar los bienes antes de presentar propuestas ya que los mismos se venden “como estan y donde estan”.

. Lea detenidamente los términos y condiciones de este pliego de venta, antes de presentar su propuesta.

. Para gue su propuesta sea considerada, es indispensable que complete en su totalidad el punto 13. COMPRADOR (PARA SER
COMPLETADO POR EL PROPONENTE) del ACP Formulario No. 1533.

. Debera adjuntar fotocopia dela cédula del proponente a su propuesta.

. Las propuestas presentadas no podran ser retiradas, salvo que se efectlien enmiendas al pliego de venta.

. Los pagos a la Autoridad seran en efectivo o cheques certificados librados a favor de la "Autoridad del Canal de Panama™.

. El contratista cuyo contrato haya sido resuelto por causas imputables al contratista se le impondra la sancién de no poder recibir
adjudicacién alguna por el plazo de tres meses contados a partir de la notificacién de resolucién del contrato, ademas no podra retirar en
nombre de terceros adjudicados, bienes objeto de las ventas.

9. “Fianza de Propuesta es requerida a fin de garantizar el mantenimiento de la oferta y la adjudicacion del contrato. Para que su
propuesta sea considerada, debera presentar fianza monetaria de propuesta, cheque certificado a favor de la Autoridad del Canal de
Panama4, o fianza emitida por una aseguradora o institucion bancaria autorizada para emitir fianzas a la ACP equivalente al 10% del
valor de su propuesta. En el acto de apertura de las propuestas, quien presida la licitacién rechazara de plano aquellas propuestas
que no fueron acompafiadas con la fianza de propuesta. Contra el rechazo no cabe ningin recurso. La fianza de propuesta se
devolvera después de ejecutado el contrato de venta”.

BN

o ~NOo o1

12. LISTADO DE PRECIOS
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PROPUEST
A

VEASE HOJA(S) ADJUNTA(S)

13. COMPRADOR (PARA SER COMPLETADO POR EL PROPONENTE)

13A. NOMBRE Y DIRECCION DEL PROPONENTE (Incluya

direccion fisica y postal)

13B. NUMERO DE CEDULA:

13C. NOMBRE Y TITULO DE LA PERSONA AUTORIZADA PARA

LA PROPUESTA:

FIRMAR

13D. TELEFONO NO.: 13E. FACSIMIL NO.: 13G. FIRMA DEL PROPONENTE: 13H. FECHA:
13F.CORREO ELECTRONICO:

14.CONTRATO DE VENTA (PARA USO OFICIAL)
14A. RENGLONES ADJUDICADOS: 14B. MONTO:
14C. NOMBRE DEL OFICIAL DE CONTRATACIONES: 14D. AUTORIDAD DEL CANAL DE 14E. FECHA:

PANAMA
(Firma del Oficial de Contrataciones)
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PRIMERA PARTE - FORMULARIO DE LICITACION, LISTADO DE PRECIOS, CASILLA 12.

Nombre:

Unidad de Venta y Disposicion de Bienes Excedentes

Contrato de Venta Publica No. B15-25

Firma;

Cédula:

Teléfono:

NOTA: Si no va a proponer precio en algin rengldn, favor indiquelo rayando el espacio destinado para el precio.

Condiciones delaventa: “COMO ESTAN Y DONDE ESTAN"

NUMERO DESCRIPCION
DE LOTE DEL ARTICULO
OFERTA 10% OFERTA

1 50,000 libras Material de Chatarra No Ferroso en
los sector es de Pacifico y Atlantico conforme a los
términosy condiciones descritos en este pliego.

2. OPCIONAL
50,000 libras M aterial de Chatarra No Ferroso en
los sector es de Pacifico y Atlantico conforme a los
términosy condiciones descritos en este pliego.

NOTA:

1. El contratista debe cotizar en ambosrenglones. El rengldn No.2 es opcional, la Autoridad
del Canal de Panama sereserva el derecho de gjercer la primera opcion del renglén No.2,

al completar € retiro delas 50.000 librasdel renglon No.1.

Octubre 2008

Venta Publica No.B15-25



SEGUNDA PARTE —TERMINOSY CONDICIONES

Il - 1. Términosy condiciones de entrega. Una vez efectuada la notificacion de la adjudicacion del contrato de venta, se emitira la factura
respectiva y el contratista tendrd cinco (5) dias habiles para pagar la factura de venta ala Autoridad, la liquidacion de impuestos aduaneros en la
Direccion General de Aduanas, y retirar los bienes objeto de la venta. . Transcurrido el término, el contratista podra perder los derechos, titulos e
intereses que pueda haber adquirido.

Il - 2. Procedimiento paralaremocion delosbienes. Una vez que el contratista haya pagado la cuantia del contrato de venta, evidenciado con la
factura de venta de la Autoridad del Canal de Panama y la cuantia asignada por la Direccidn General de Aduanas en la liquidacién por concepto de
impuestos aduaneros, se dirigira al oficial de contrataciones para que éste le expida una orden de entrega para retirar los bienes.

11 - 3. Condicion del bieny lugar deentrega. Los bienes se venden “como estan y donde estan”.
Il -4. Clase de contrato. Este es un contrato de venta de bienes en desuso de precio fijo.

TERCERA PARTE —CLAUSULASDEL CONTRATO
111 —1. PagosalaAutoridad. Los pagos a la Autoridad seran en efectivo o cheques certificados librados a favor de la Autoridad del Canal de
Panama.

111 — 2. Derechosy deberesde la Autoridad. Seran obligaciones de la Autoridad:

1. Obtener el mayor beneficio para el Estado o los intereses publicos, cumpliendo con las disposiciones del Reglamento de Contrataciones y de los
contratos.

2.Exigir al contratista la ejecucion idénea y oportuna del objeto del contrato. Igual exigencia podra formular al garante de la obligacion.

3. Proceder oportunamente, de manera que las actuaciones imputables a la Autoridad no causen mayor onerosidad en el cumplimiento de las
obligaciones a cargo del contratista;

4. Corregir en el menor tiempo posible los desajustes que pudieran presentarse, y acordar los mecanismos y procedimientos pertinentes para prevenir
o solucionar rapida y eficazmente las diferencias o situaciones litigiosas que llegaren a presentarse, de conformidad con el contrato. De presentarse
el contratista a retirar los bienes y los mismos no se encuentren disponibles porque han sido hurtados o por error entregados a otro contratista, la
ACP le reembolsara el total del pago de la factura de la Autoridad, los impuestos aduaneros y los gastos comprobables incurridos en el tramite de
la liquidacion de impuestos, sin derecho a reclamacion posterior.

5. Adelantar las acciones conducentes a obtener la indemnizacion de los dafios que sufra la Autoridad en el desarrollo o con ocasion de un contrato,
ejerciendo su competencia para promover las acciones y ser parte en procesos relacionados con el cumplimiento, interpretacion, ejecucion o
resolucion del contrato.

6. Gestionar el reconocimiento y cobro de las sanciones pecuniarias y garantias a que hubiere lugar.

7.No actuar con desviacion o abuso de poder, ni llevar a cabo practicas impropias. Los empleados de la Autoridad seran responsables
administrativamente por sus actuaciones y omisiones, sin perjuicio de la responsabilidad penal o civil que corresponda. La actuacion indebida se
considerara una falta administrativa grave.

111 —3. Derechosy obligaciones del contratista. El contratista tendra los siguientes derechos y obligaciones:

1. Recibir oportunamente el objeto del contrato.

2. Colaborar con la Autoridad, en lo necesario, para que el objeto del contrato se cumpla.

3. El contratista sera legalmente responsable por haber ocultado al momento de contratar, inhabilidades, incompatibilidades o prohibiciones, o por
haber suministrado informacion falsa.

111 —4. Impuestosy derechos deintroduccion. El contratista deberd cumplir con las leyes y los reglamentos aplicables al contrato y pagar los
impuestos de aduanas o derechos de introduccion y demas impuestos y cargos similares que la Republica de Panama imponga a quienes adquieren
bienes exonerados en desuso de la Autoridad del Canal de Panama.

111 —5. Deudas del contratista con la Autoridad. No se le adjudicaran contratos de venta de bienes en desuso de la Autoridad a contratistas que
adeuden sumas a la Autoridad del Canal de Panama por contratos previos.

111 — 6. Responsabilidad. La Autoridad del Canal de Panama no se hace responsable por las lesiones personales, incapacidad o muerte del
contratista, de sus empleados, ni de terceros, que ocurra por causa de o en relacion con la venta, el uso, o la disposicion que se le dé a los bienes
objeto de este contrato. El contratista exonera a la Autoridad de toda responsabilidad por cualquier y toda clase de demandas, acciones legales o
reclamos como resultado o en relacion con este contrato.
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I11 —=7. Sancion por incumplimiento de contrato.

1.El contratista cuyo contrato haya sido resuelto por causas imputables al contratista no podréa recibir adjudicacion alguna como sancién por
incumplimiento de contrato la cual consistira en el impedimento de recibir adjudicaciones de 6rdenes de compra o contratos por el plazo de doce
meses, cuando la cuantia del contrato resuelto sea superior a B/.100,000.00, y de tres meses, con cuantias hasta B/.100,000.00 y ademas, no
podra retirar en nombre de terceros adjudicados, bienes objeto de las ventas.

2.El plazo de la suspensidn seré contado a partir de la notificacion de la suspension en Internet. Si el contratista al ser sancionado esta cumpliendo
un periodo de sancién anterior, el nuevo periodo empezara a regir al finalizar el anterior.

3.La sancion estara sujeta al recurso de apelacion, en efecto devolutivo, ante el Gerente Ejecutivo de la Division de Compras, Almacenes e
Inventarios. El recurso de apelacion deberd ser interpuesto dentro de los cinco dias habiles contados a partir de la notificacion en Internet de la
suspension.

4.Para ser admitido el recurso, el apelante debera estar legitimado legalmente para apelar, la resolucion debe ser susceptible del recurso, y debera
ser interpuesta en término oportuno.

5.De ser admitido el recurso, el Gerente Ejecutivo de la Division de Compras, Almacenes e Inventarios notificara al apelante por escrito, via
facsimile o correo electronico, el cual contara con el término de cinco dias habiles contados a partir de la notificacion, para que sustente su
pretension y pruebas.

6. La decision de la apelacién debera ser emitida por el Gerente Ejecutivo de la Division de Compras, Almacenes e Inventarios en un término no
mayor de quince dias habiles, contados a partir del perfeccionamiento del expediente con la presentacion de las pretensiones y pruebas del
apelante.

7.La resolucion del Gerente Ejecutivo de la Division de Compras, Almacenes e Inventarios que recaiga sobre el recurso de apelacion pone fin a la
via administrativa.

CUARTA PARTE —INSTRUCCIONES Y CRITERIOS DE EVALUACION

IV —1. Instrucciones alos proponentes.

1. Los proponentes s6lo deben presentar propuestas para los bienes que estén dispuestos a pagar y retirar de acuerdo con los términos y condiciones de
la venta.

2. Se les recomienda inspeccionar los bienes antes de presentar propuestas ya que los mismos se venden “como estan y donde estan”.

3. Lea detenidamente los términos y condiciones de este pliego de venta, antes de presentar su propuesta.

4. Para que su propuesta sea considerada, es indispensable que complete en su totalidad el punto 13. COMPRADOR (PARA SER COMPLETADO
POR EL PROPONENTE) de este ACP Formulario No. 1533.

5. Deberd adjuntar fotocopia de la cédula del proponente a su propuesta.

IV —2. Licitacion publica sobre la base del precio masalto. La licitacion publica sobre la base del precio mas alto tiene las siguientes
caracteristicas:

1. Apertura de los sobres en acto publico.
2. No admite la aclaracion, negociacion o discusion de propuestas.

3. Adjudicacion del contrato al proponente calificado, que presente el precio mas alto y cumpla con todos los términos y condiciones del
pliego de cargos.

4. Las propuestas presentadas no podran ser retiradas, salvo que se efectiien enmiendas al pliego de venta.

1V — 3. Celebracion del acto publico.

En la celebracion del acto pablico se observaran las siguientes reglas:

1. Elacto de licitacién publica se celebraré en la fecha, hora y lugar establecidos en el pliego de venta.

2. Llegada la hora de que trata el numeral anterior no se recibiran mas propuestas y el oficial de contrataciones procedera a abrirlas, una a la
vez, y se dara lectura en voz alta a las mismas.

3. Terminada la lectura de las propuestas, quien presida el acto levantara un cuadro resumen, que debera ser firmado por todos los participantes,
y dejara constancia de todas las propuestas en el orden en que hayan sido leidas, con expresion del precio propuesto, el nombre de los
proponentes y el nombre y cargo que ejercen los que hayan participado en el acto. Cuando algin proponente se negare a firmar o se haya
retirado del acto sin firmar, se dejara constancia de ello en el cuadro resumen.

4. Concluido el acto publico se unirdn al expediente las propuestas presentadas.

El oficial de contrataciones no considerara para la adjudicacion del contrato las propuestas condicionadas.

6. Cumplidas las formalidades establecidas por el Reglamento de Contrataciones, y previa resolucion motivada del oficial de contrataciones o
Acta cuadro resumen, segun corresponda, se adjudicara el contrato al proponente calificado que presente el precio mas alto y cumpla con
todos los términos y condiciones del pliego.

7. Laventa se declarara desierta en los casos en que no se presente ninguin proponente o cuando las propuestas estén por debajo del precio
minimo establecido.

o

IV — 4. Propuestasidénticas.

Cuando se presenten propuestas idénticas se seleccionara el proponente en el siguiente orden de preferencia:

1. Al que se le haya adjudicado un lote o lotes que totalicen mayor valor;

En el supuesto de no poder aplicarse la alternativa antes indicada, se procedera al azar tirando una moneda en presencia de testigos y se dejara
constancia en el cuadro resumen con la presencia de dos testigos y los proponentes.
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ADJUNTO NO. 1
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ALCANCE DEL CONTRATO

El contratista debera suministrar toda la mano de obra, la supervision, el equipo, y el transporte que
se requieran para remover y adquirir titulo a una cantidad estimada de: 50,000 libras de material en
desuso no ferroso (cobre, aluminio, bronce, plomo) también se incluye tanques con virutas de
metales no ferrosos y perfiles de aluminio etc. El material no ferroso puede contener revestimiento
de plastico.

REQUISTOS GENERALES
Los formularios de fianzas de propuesta, de cumplimiento y pago se pueden acceder en nuestra
pagina web:www.pancanal.com mediante el siguiente enlace:

http://www.pancanal.com/esp/procsales/legal.html.

1. FIANZAS DE PROPUESTA, CUMPLIMIENTO Y PAGO

1.1 FIANZA PROPUESTA.

1.1.1 Los proponentes, en el acto de licitacion publica, deberan presentar conjuntamente con su
propuesta una fianza de propuesta, la cual no serd menor del diez por ciento (10%) del valor
total de la propuesta.

1.1.2 Esta fianza tendra una vigencia maxima de noventa (90) dias calendarios a partir de la fecha
en que se celebre la subasta publica.

1.2 FIANZAS DE CUMPLIMIENTO Y DE PAGO

1.2.1 El Contratista debera presentar la fianza de cumplimiento y la fianza de pago dentro del
término de diez (10) dias habiles siguientes al perfeccionamiento del contrato. Las compafiias
de seguros autorizadas para emitir fianzas aceptadas por la Autoridad del Canal de Panama
son:

- Cia. Internacional de Seguros, S.A.
- HSBC Seguros (Panamd), S.A.

- Aseguradora Mundial, S.A.

- ASSA Cia. de Seguros, S.A.

- Aseguradora Ancon

- Empresa General de Seguros

- American Assurance, S.A.

- Interoceanica de Seguros, S.A.

- Aseguradora Global, S.A.

- Assicurazioni Generali, S.A.

- National Union Fire Insurance Company of Pittsburg PA
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1.2.2 La fianza de cumplimiento garantiza el cumplimiento de un contrato u obligacion de ejecutar
fielmente su objeto, y una vez cumplido éste, de corregir los defectos a que hubiere lugar.
La cobertura de la fianza sera (100%) del monto del contrato. Su vigencia corresponde al
periodo de ejecucion del contrato principal mas un término de un (1) afio tratandose de bienes
muebles para responder por vicios redhibitorios, tales como mano de obra, material
defectuoso o cualquier otro vicio o defecto en la cosa objeto del contrato, salvo los bienes
muebles consumibles que no tengan reglamentacion especial, cuyo término de cobertura sera
de seis (6) meses, y por el término de tres (3) afios para responder por defectos de
construccion o de reconstruccion de obra o bienes inmuebles.

1.2.3. La fianza de pago garantiza el pago a terceros por servicios de mano de obra prestados y
suministros de bienes utilizados en la ejecucion del contrato principal. Su monto
correspondera al cincuenta por ciento (50%) del monto del contrato, cuando éste sea menor
de B/. 1,000,000.00; al cuarenta por ciento (40%) del monto del contrato cuando éste sea
superior a B/. 1,000,000.00 e inferior a los B/. 5,000,000.00; y de B/. 2,500,000.00 cuando el
monto del contrato supere los B/. 5,000,000.00. Su periodo de vigencia correspondera al
periodo de ejecucion del contrato, mas el término de ciento ochenta (180) dias contados a
partir de la dltima publicacion, a través de un diario de circulacién nacional, del anuncio de
terminacion de la obra y su recibo a satisfaccion por la Autoridad.

1.2.4 Para efectos del anuncio al que se refiere el articulo anterior, el Contratista efectuara su
publicacién dentro del término de treinta (30) dias subsiguientes a la fecha de la resolucién
donde conste la entrega final de la obra objeto del contrato. El anuncio de terminacion de la
obra se publicara tres (3) veces consecutivas en un diario de circulacién nacional.

1.3 FIANZAS

1.3.1. La Autoridad del Canal solo aprobard y aceptara fianzas emitidas a favor de la Autoridad del
Canal cuando se hayan constituido en efectivo o hayan sido emitidas por compafias de
seguros, afianzadoras, bancos o en cheques certificados.

1.3.2. Solo podran emitir fianzas aquellas compariias de seguros o bancos registrados para operar
localmente, y de reconocida solvencia por la Superintendencia de Seguros o la
Superintendencia de Bancos, segun sea el caso.

1.3.3. La Autoridad estableceré el criterio o limites aplicables para el otorgamiento de las
garantias. Los limites o criterios seran definidos por el Departamento de Finanzas. En el
caso de presentarse co-fiadoras, les seran aplicables los mismos requisitos, derechos y
obligaciones que a las fiadoras.

1.3.4. Las compafiias de Seguros solo podran emitir fianzas hasta un limite del 10% del
patrimonio técnico ajustado establecido por la Superintendencia de Seguros en el indice
trimestral publicado durante el periodo en que se debe otorgar la fianza.

Si las compafias aseguradoras decidiera reasegurar en todo o en parte las fianzas sujetas a
este limite, lo podran hacer con compaiiias reaseguradoras que tengan como minimo una
calificacion de A+ de A. Best o0 equivalente y que hayan sido aceptadas previamente por la
Autoridad para este efecto.
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1.3.5. Toda aquella aseguradora que quiera emitir flanzas mas alla de los limites establecidos en
este reglamento, lo podra hacer siempre y cuando reasegure la proporcion de la fianza que
se encuentre fuera de los limites, con compaifiia reaseguradoras también sujetas a las
condiciones establecidas para ellas en el numeral anterior.

1.3.6. Los bancos solo podran emitir garantias o fianzas hasta un limite del 10% del fondo de
capital establecido por la Superintendencia de Bancos en el indice mensual publicado
durante el periodo en que se debe otorgar la fianza.

1.3.7. A efecto de permitir mayor flexibilidad en la emisién de las fianzas, se podran constituir un
maximo de cinco (5) co-fiadores por fianza.

1.3.8. En el caso que se emita una fianza con co-fiadores, éstos solo seran responsables por los
montos establecidos para ellos en la fianza.

1.3.9. Una lista de entidades indicando los limites y criterios aceptables por la Autoridad, sera
publicada y actualizada periédicamente por el Departamento de Finanzas.

1.3.10 La Autoridad se reserva el derecho de rechazar aquellas afianzadoras y bancos que a su
juicio no representan una garantia adecuada. Las compafias aseguradoras que deseen
emitir fianzas deberan suscribir un acuerdo de garantia con la Autoridad del Canal mediante
el cual hacen depdsito en garantia de inversiones legales que tengan un valor de mercado
no menor a ciento cincuenta mil balboas (B/.150,000.00.)

2. PAGOS

El Contratista debera hacer el pago completo del monto total del contrato del renglén 1 cinco
(5) dias habiles después de adjudicado el contrato resultante, a la Autoridad del Canal de
Panama, previo a la remocién del material de chatarra objeto de este contrato. De
ejercerse la primera opcidn, el contratista debera hacer el pago completo del monto total del
renglon No.2, en cinco (5) dias habiles después de la notificacion por parte del Oficial de
Contrataciones que se ha ejercido la opcion.

3. REMOCION

El Contratista debera remover el material no ferroso de chatarra de los predios de la
Autoridad del Canal de Panamé cada vez que el Representante del Oficial de
Contrataciones le ordene su remocion en un periodo no mayor de 3 dias laborables. El
contratista deber& contar con el equipo apto para la recoleccion del material en cada
ubicacion y aptos para su transporte. La ACP inspeccionard los vehiculos (camiones,
mulas, camas bajas, etc.) a ser utilizados por el contratista previo a las operaciones de
carga/retiro del material para garantizar que estén en condiciones optimas. Para ello se
utilizard el formulario contenido en el Adjunto No.3. Si alguno de los vehiculos es rechazado,
el contratista debera reemplazarlo por otro que si cumpla. La frecuencia y lugares de
remocion serd determinada por el Representante del Oficial de Contrataciones. Para este
propésito, los sitios donde se localiza la chatarra seran divididos en areas de trabajo
especificas. (Referirse al numeral 7, Descripcién de la Propiedad)
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Cuando la remocion de la chatarra no ferrosa requiera un manejo especial debido al lugar
donde se encuentra, se debera presentar al oficial de contrataciones un plan de seguridad y
un plan de trabajo para su aprobacion previo al inicio de dichas labores.

4. CRONOGRAMA DE EJECUCION

El contratista podra remover el material no ferroso de chatarra de los predios de la Autoridad
del Canal de Panama de lunes a viernes, entre las 0700 y las 1400 horas, con la excepcion
de aquellos dias feriados o nacionales observados por la Autoridad del Canal. A peticion
hecha de antemano, y con la subsiguiente aprobacion del Oficial de Contrataciones, se le
podra permitir al Contratista la remocion del material no ferroso de chatarra fuera de las
horas y dias habiles antes mencionados. La notificacion al contratista sera realizada con
anticipacion para permitirle obtener los medios necesarios para efectuar el servicio.

5. CUMPLIMIENTO CON LAS LEYES, RESTRICCIONES, LIMITACIONES Y REQUISITOS
PARA LAS LICENCIAS

El Contratista debera cumplir con todas las leyes laborales y reglamentos de la Republica de
Panama, aplicables a contratos de remocion de chatarra. El Contratista debera pagar todos
los impuestos de aduana, tasas y cargos similares que puedan ser aplicados por la
Republica de Panama o por cualquier otra entidad con relacion al material no ferroso de
chatarra adquirido por el Contratista de acuerdo con los términos y condiciones aqui
establecidos. La Autoridad del Canal de Panama no sera responsable de los impuestos,
tasas u otros cargos impositivos de gobierno alguno como resultado del presente contrato, o
gue haya sido impuesto sobre cualquier propiedad transferida bajo el presente contrato.

6. EJECUCION DEL CONTRATO
Todo trabajo sera ejecutado correctamente y de manera concienzuda y estara sujeto a ser
Inspeccionado por la Autoridad del Canal de Panama cuando esta lo considere necesario
para asegurar el estricto cumplimiento del contrato resultante. Ninguna persona esta
autorizada a cambiar alguna disposicion del presente contrato sin la aprobacién del Oficial de
Contrataciones, ni podra la presencia o ausencia de un inspector de la Autoridad del
Canal de Panama o de cualquier empleado de la Autoridad del Canal de Panama liberar al
Contratista de cumplir con algun requisito del presente contrato.

El contratista esta obligado a cumplir con todos los procedimientos aplicables contra
Incendios, de seguridad, de proteccién ambiental y sanitarios de la Autoridad del Canal
de Panama. Referirse a la seccion Proteccibn Ambiental contenida en este adjunto.

7. DESCRIPCION DE LA PROPIEDAD

La actividad industrial de la Autoridad del Canal de Panamé genera material de desecho en
forma de metal no ferroso de chatarra en las areas industriales del sector Atlantico y del
sector Pacifico del Canal. Esta area esté ubicada:
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Pacifico

a. La Unidad de Venta 'y Disposicion de Bienes Excedentes, ubicadas en el Edificio 745,
Corozal Oeste.

b. Otros sitios, segun indique el Representante del Oficial de Contrataciones.
El material no ferroso de chatarra varia en tipo, en forma, tamafio y peso. El material no
ferroso consiste de cobre, aluminio, bronce, plomo, virutas y perfiles de aluminio, etc.

La cantidad real de material no ferroso de chatarra se determinara mediante el pesaje en
pesas de la Autoridad del Canal de Panama. Las pesas camioneras estan ubicadas en la
Seccion X, Edificio 5086, Monte Esperanza (Atlantico) y en la Seccion de Transporte,
Edificio 438, Corozal Oeste.

8. DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS

El Contratista debera presentar los siguientes:

a. Toda la mano de obra, supervision, equipo y vehiculos que sean necesarios para
cargar, remover y transportar el material no ferroso de chatarra de los predios de la
Autoridad del Canal de Panama.

b. Toda la mano de obra, supervision, equipo suministros (oxigeno, acetileno, etc.)
necesarios para cortar las piezas de material no ferroso de chatarra de tamafo
excesivo. Cuando asi lo solicite el Contratista, le sera permitido cortar las piezas de
tamafo excesivo en tamafos mas pequefios, a condicion que el Contratista cumpla con
todos los procedimientos aplicables contra incendios, de seguridad y sanitarios de la
Autoridad del Canal de Panama.

9. PROCEDIMIENTO DE PESAJE

Sector Pacifico y Atlantico. El Contratista debera remover el material no ferroso de chatarra del
sitio, cuando asi lo indique el Representante del Oficial de Contrataciones. Una vez efectuada la
remocién del material no ferroso de chatarra, el Contratista debe notificarle y coordinar con el
Representante del Oficial de Contrataciones el transporte y el pesaje de la carga en las pesas de
la Autoridad del Canal de Panama. Un recibo de pesaje preparado por el personal de la
Autoridad del Canal de Panam4, incluira la fecha, la hora, el peso del material ferroso, el nimero
del vehiculo y el nimero del remolque, le sera entregado al Contratista. Para los propésitos de
pesaje, la Autoridad del Canal de Panama se reserva el derecho de escoltar a los vehiculos del
Contratista desde el lugar de recojo de los desechos hasta la pesa correspondiente.

10. DURACION DEL CONTRATO

a. La duracion del presente contrato sera a partir de la fecha de su adjudicacién por un
plazo de seis meses 0 hasta que se hayan removido las cantidades estimadas descritas
en la lista de precios, cualquiera de las dos que se cumpla primero.
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b. El Contratista debera estar disponible para comenzar el trabajo objeto del presente
contrato dentro de los diez dias siguientes a la fecha de adjudicacién del contrato.

c. El Contratista no podra iniciar los trabajos hasta tanto no haya sido notificado por el
Oficial de Contrataciones, la aprobacion de las fianzas de cumplimiento y pago.

11. VISITA AL SITIO DE TRABAJO

Al proponente se le invita, recomienda y advierte que inspeccione el material no ferroso de
chatarra y los sitios pertinentes antes de presentar una propuesta. El material no ferroso de
chatarra y los sitios donde estos se ubican estaran disponibles para ser visitados a solicitud de
cada proponente.

12. SALARIO MINIMO:

Este contrato de prestacion de servicios esta sujeto al salario minimo de B/.2.90 la hora para
aquellos trabajadores del contratista que presten servicio directo en las instalaciones de la
Autoridad en el area del Canal. El cumplimiento con el salario minimo estara sujeto a la
auditoria de las planillas de pago, talonarios, ficha del seguro social de los empleados y otros
documentos que comprueben el pago del salario anteriormente mencionado.

13. CONTRATO DE CANTIDADES ESTIMADAS:

Las cantidades indicadas en la lista de precios son estimadas y no comprometen la Autoridad a
tenerlas disponibles durante la vigencia del contrato. El proponente con la presentacién de su
propuesta acepta sin reservas ni condiciones este hecho.
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AUTORIDAD DEL CANAL DE PANAMA.

AUTORIDAD DEL CANAL DE PANAMA
FIANZA DE PROPUESTA AC P 7{

1525 (FAA) Rev. 10-2007

Numero de fianza:

Contratista Proponente (EL CONTRATISTA):

Fecha:

Cantidad Total de la Fianza:

Licitacion No.:

Conste por el presente documento que LA FIADORA (y COFTADORAS de darse el caso) suscrita(s) a continuacion,
por este medio le garantiza(n) a LA AUTORIDAD DEL CANAL DE PANAMA, en adelante denominada LA
AUTORIDAD, el mantenimiento de la oferta hecha por EL CONTRATISTA y la obligacién de este de presentar las
fianzas de pago o de cumplimiento exigidas por el pliego de cargos en la licitacion arriba enunciada.

Por lo tanto, en el evento de la adjudicacién por parte de LA AUTORIDAD del contrato resultante de la licitacion
precitada a EL CONTRATISTA, y que este se negare a mantener su oferta o incumpla su obligacion de presentar las
fianzas de pago o de cumplimiento exigidas por el pliego de cargos, LA AUTORIDAD ejecutard la presente fianza de
propuesta por el monto maximo arriba establecido, sujeto a los siguientes términos y condiciones:

1. LA FIADORA y COFIADORA(S) garantiza(n) a LA AUTORIDAD el mantenimiento de la oferta hecha por EL
CONTRATISTA vy la obligacion de este de presentar las fianzas de pago o de cumplimiento exigidas por el pliego de
cargos. LA FIADORA y COFIADORA(S) no asume(n) la obligacion de expedir las fianzas de cumplimiento o de
pago correspondientes.

2. LA FIADORA y COFIADORA(S) sera(n) responsable(s) ante LA AUTORIDAD por el monto asumido por cada una
en este documento.

3. Esta fianza sera valida por un término de noventa (90) dias contados a partir de la fecha establecida para el recibo de
propuestas en la licitacion correspondiente. Esta fianza permanecera vigente hasta el rechazo de la propuesta hecha por
EL CONTRATISTA o la devolucién de la fianza de EL CONTRATISTA, lo que ocurra primero, pero en ningun caso
mas alla de los noventa (90) dias contados a partir de la fecha establecida para el recibo de propuestas en la licitacion
correspondiente.

4. En caso de que EL CONTRATISTA incumpliese en su obligacion de mantener su oferta o de presentar las fianzas de
pago o de cumplimiento que fuesen exigidas por el pliego de cargos, LA AUTORIDAD notificard por escrito dicho
incumplimiento a LA FIADORA y COFIADORAC(S), a fin de que ésta(s) paguen el importe de esta fianza a LA
AUTORIDAD dentro de los treinta (30) dias calendario siguientes a la fecha del recibo del aviso de incumplimiento.

5. Cualquier disputa o controversia proveniente de, o relacionada con, esta fianza, asi como la interpretacion, aplicacion,
y ejecucion de la misma, sera resuelta por medio de arbitraje de derecho, en el Centro de Conciliacion y Arbitraje de la
Céamara de Comercio de Panama, y de conformidad con los reglamentos establecidos para tales efectos. Cualquiera
demanda arbitral que inicie LA AUTORIDAD debera entablarse contra EL CONTRATISTA conjuntamente con LA
FIADORA y COFTADORAC(S).

En fe de lo cual, se suscribe esta Fianza en la ciudad de Panama, en la fecha indicada en la cabecera de este documento.

CONTRATISTA

1. Nombre de la Compaiiia

2. Firma
3. Nombre y Titulo
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FIADORA
Nombre de la Compaiiia Monto Afianzado
2. Firma Autorizada
3. Nombre
COFIADORA No. 1
Nombre de la Compaiiia Monto Afianzado
2. Firma Autorizada
3. Nombre
COFIADORA No. 2
Nombre de la Compaiiia Monto Afianzado
2. Firma Autorizada
3. Nombre
COFIADORA No. 3
Nombre de la Compaiiia Monto Afianzado
2. Firma Autorizada
3. Nombre
COFIADORA No. 4
Nombre de la Compaiiia Monto Afianzado

2. Firma Autorizada

Nombre
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IMPRIMIR BORRAR

DE SERVIC IO S D AUTORIDAD DEL CANAL DE PANAMA

1526 (FAA) Rev. 10-2007

DE OBRA O AUTORIDAD DEL CANAL DE PANAMA
DE SUMINISTROS [] FIANZA DE CUMPLIMIENTO ACP 7(

Numero de Fianza:

Contratista (EL CONTRATISTA):

Fecha:

Cantidad Total de la Fianza:

Contrato No. (EL CONTRATO):

Conste por el presente documento que LA FIADORA (y COFTADORAS de darse el caso) suscrita(s) a continuacion,
por este medio le garantiza(n) a la AUTORIDAD DEL CANAL DE PANAMA, en adelante denominada LA
AUTORIDAD, la obligacion de ejecutar fielmente el objeto de EL CONTRATO antes enunciado, que incluye las
modificaciones del mismo, y una vez cumplido éste, de responder por su ejecucion de conformidad con lo establecido en
esta fianza, EL CONTRATO, el pliego de cargos, los planos y las condiciones y especificaciones técnicas acordadas entre
LA AUTORIDAD y EL CONTRATISTA, de conformidad con los siguientes términos y condiciones:

1. LA FIADORA y COFIADORAC(S) garantiza(n) a LA AUTORIDAD la fiel ejecucion de EL CONTRATO conforme a
lo establecido en esta fianza, EL CONTRATO, el pliego de cargos, los planos y las condiciones y especificaciones
técnicas acordadas entre LA AUTORIDAD y EL CONTRATISTA.

2. LA FIADORA y COFIADORA(S) renuncian a la notificacioén por parte de LA AUTORIDAD de las modificaciones a
EL CONTRATO, siempre y cuando estas no excedan, en su totalidad, al quince (15) por ciento de la cuantia del
contrato original, y no varien de manera sustancial el objeto del mismo.

3. Encel caso de la resolucion administrativa de EL CONTRATO por incumplimiento, LA FIADORA y COFIADORA(S)
tendra(n) la opcidn de pagar el importe de esta fianza a LA AUTORIDAD dentro de los treinta (30) dias calendario de
la fecha de la notificacion por escrito a esta(s) de dicha resolucion, o de asumir los derechos y obligaciones de EL
CONTRATO resuelto y continuar la ejecucion del mismo, utilizando para ello los servicios de una persona
determinada idonea para estos efectos por LA AUTORIDAD. En este ultimo caso, LA FIADORA Y COFIADORA(S)
deberan todas consentir en la continuacion de la ejecucion de EL CONTRATO, o estar obligadas al pago del importe
de la fianza anteriormente mencionado. De darse el consentimiento de LA FIADORA y COFIADORA(S) de asumir
los derechos y obligaciones de EL CONTRATO resuelto, estas seran responsables por la totalidad de los gastos
incurridos en la ejecucion de EL CONTRATO en proporcion a los limites asumidos por cada una en este documento.

4. Cualquier cesion de crédito proveniente de EL CONTRATO requiere el consentimiento o aprobacion de LA
FIADORA y COFTIADORAC(S).

5. Esta fianza permanecera en vigencia por el periodo de ejecucion de EL CONTRATO, y continuard vigente siempre
dentro de los limites, términos y condiciones previstas en EL CONTRATO, por lo que toca a la ejecucién y
cumplimiento del mismo.

a. Para contratos de obra, esta fianza continuara en vigor por el término de tres (3) afios para responder por defectos
de construccion o reconstruccion de la obra o bien inmueble, y por un (1) afio en el caso de entrega de equipo o
equipos suministrados por EL CONTRATISTA como parte de EL CONTRATO, para responder por vicios
redhibitorios.

b. Para contratos de suministros, esta fianza continuard en vigor por el término de un (1) afio para responder por
defectos de instalacion y por los vicios redhibitorios de los bienes muebles suministrados por EL
CONTRATISTA, tales como mano de obra, material defectuoso o cualquier otro vicio o defecto en la cosa objeto
de EL CONTRATO, salvo los bienes muebles consumibles, en cuyo caso el término de cobertura serd de seis (6)
meses. En caso de la entrega parcial del suministro, la garantia del mismo comenzara a regir a partir de su
utilizacion.

c. Para contratos de servicios, esta fianza continuard en vigor por el término de un (1) afio para responder por

los dafios y perjuicios que sufra LA AUTORIDAD como consecuencia de las deficiencias en que incurra EL
CONTRATISTA en las prestaciones de sus servicios.
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6.

Cualquier disputa o controversia proveniente de, o relacionada con, esta fianza, asi como la interpretacion, aplicacion, y
ejecucion de la misma, sera resuelta por medio de arbitraje de derecho, en el Centro de Conciliacion y Arbitraje de la Camara
de Comercio de Panamd, y de conformidad con los reglamentos establecidos para tales efectos. Cualquiera demanda arbitral
que inicie LA AUTORIDAD debera entablarse contra EL. CONTRATISTA conjuntamente con LA FIADORA vy
COFIADORAC(S).

En caso de que LA FIADORA y COFTADORAC(S) le diera(n) cumplimiento a las obligaciones asumidas por ella(s) conforme
a esta fianza, ya fuere mediante el pago de los perjuicios pecuniarios o mediante la ejecucion de las obligaciones garantizadas,
esta(s) subrogara(n) al CONTRATISTA en todos sus derechos y pertenencias e indemnizaciones, pagos diferidos, porcentajes
retenidos y créditos que LA AUTORIDAD le debiere al CONTRATISTA al tiempo en que tuvo lugar la falta o que debieren
pagarsele después, segin las estipulaciones de EL CONTRATO. En consecuencia, a partir del momento en que LA
AUTORIDAD presente una reclamacion a LA FIADORA y COFIADORA(S), LA AUTORIDAD cesara todo pago al
CONTRATISTA, acreedores y cesionarios. De igual manera, LA FIADORA y COFIADORAS se subrogara(n) en todos los
derechos y acciones que LA AUTORIDAD tuviere en contra de EL CONTRATISTA.

En fe de lo cual, se suscribe esta Fianza en la ciudad de Panama, en la fecha indicada en la cabecera de este documento.

CONTRATISTA
Nombre de la Compaiiia
2. Firma
3. Nombre y Titulo
FIADORA
Nombre de la Compaiiia Monto Afianzado
2. Firma Autorizada
Nombre
COFIADORA No. 1
Nombre de la Compaiiia Monto Afianzado
2. Firma Autorizada
3. Nombre
COFIADORA No. 2
Nombre de la Compaiiia Monto Afianzado
2. Firma Autorizada
3. Nombre
COFIADORA No. 3
Nombre de la Compaiiia Monto Afianzado
2. Firma Autorizada
Nombre
COFIADORA No. 4
Nombre de la Compaiiia Monto Afianzado

2. Firma Autorizada
3. Nombre
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AUTORIDAD DEL CANAL DE PANAMA

FIANZA DE PAGO AC P

AUTORIDAD DEL CANAL DE PANAMA.

1527 (FAA) Rev. 10-2007

Numero de Fianza:

Contratista (EL CONTRATISTA):

Fecha:

Cantidad de la Fianza:

Contrato No. (EL CONTRATO):

Conste por el presente documento que LA FIADORA y COFIADORAS (de darse el caso) suscritas a
continuacién, por este medio le garantiza(n) a las personas que hayan prestado servicios de mano de obra o
suministrado materiales a EL CONTRATISTA, que recibiran las sumas que éste les adeude, no pagadas, en
concepto de mano de obra prestada o materiales suministrados en cumplimiento de la obra objeto de EL
CONTRATO.

Por lo tanto, en caso de que EL CONTRATISTA incumpla con el pago por servicios de mano de obra prestada
o el suministro de materiales utilizados en la ejecucion de EL CONTRATO e incorporados a la obra, LA FIADORA
y COFTIADORA(S) estara(n) obligada(s) a cumplirlo, de conformidad con los siguientes términos y condiciones:

1. LA FIADORA y COFIADORAC(S) garantizan a LA AUTORIDAD que las personas que hayan prestado servicios de mano de obra o
suministrado materiales a EL CONTRATISTA, recibirdn las sumas que éste les adeude, no pagadas, prestadas en cumplimiento de la obra

objeto de EL CONTRATO.

2. LA FIADORA y COFIADORAC(S) renuncian a la notificacion por parte de LA AUTORIDAD de las modificaciones a EL CONTRATO,
siempre y cuando estas no excedan, en su totalidad, al quince (15) por ciento de la cuantia del contrato original, y no varien de manera

sustancial el objeto del mismo.

3. A los trabajadores se les pagara las sumas que EL CONTRATISTA les adeude por prestaciones obrero-patronales provenientes de servicios

prestados bajo EL CONTRATO. En todo caso el pago de las prestaciones esta también limitado a:

Vacaciones y decimotercer mes proporcionales.

No mas de los salarios dejados de pagar por EL CONTRATISTA, por el tiempo trabajando en EL CONTRATO.

Cuotas y recargos obrero-patronales adeudados por EL CONTRATISTA a la Caja del Seguro Social por razon de EL CONTRATO.
La suma retenida por concepto de Impuesto Sobre la Renta y Seguro Educativo correspondiente a los salarios devengados por la mano de
obra de EL CONTRATISTA en EL CONTRATO.

Cualquier otra prestacion o aporte laboral establecido en la Ley, que se le adeude a la mano de obra por razéon de EL CONTRATO.
f. Para calcular el monto a pagar en los renglones anteriores, se considerara inicamente los servicios prestados en EL CONTRATO durante
el tiempo que la persona trabajo directamente en la ejecucion de EL CONTRATO.

a0 o
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4. A cada proveedor se le pagara el valor del material suministrado bajo EL CONTRATO que se le adeude.

5. En caso de suscribirse una o mas COFIADORA(S) para garantizar los pagos detallados en esta fianza, estas seran responsables con LA

FIADORA por dichos pagos hasta el monto y en la proporcion asumida por cada una.

6.  Esta fianza permanecera vigente hasta 180 dias después del Gltimo anuncio de aceptacion de la obra, que hara EL CONTRATISTA por tres (3)
veces consecutivas en un diario de circulacion nacional, informando que la obra ha sido recibida a satisfaccion por LA AUTORIDAD, y quien
tenga reclamos pendientes contra EL CONTRATISTA por servicios de mano de obra prestados o materiales suministrados, debera presentarlos
dentro de los 180 dias siguientes. En todo caso, EL CONTRATISTA, para recibir el pago final, se obliga a hacer las publicaciones respectivas

dentro del término de 30 dias subsiguientes a la fecha de la aceptacion final de la obra por parte de LA AUTORIDAD.

7. Toda reclamacion o demanda proveniente de, o relacionada con, esta fianza, debera entablarse por las personas que hayan prestado servicios de
mano de obra o suministrado materiales a EL CONTRATISTA en contra de EL CONTRATISTA conjuntamente con LA FIADORA y
COFIADORA(S). Para estos efectos, LA AUTORIDAD suministrara, a requerimiento, copias de la presente fianza a las personas que hayan

prestado servicios de mano de obra o suministrado materiales a EL CONTRATISTA

8. Queda expresamente estipulado que en ningin caso, LA FIADORA y COFIADORA(S) estara(n) obligada(s) a pagar sumas que EL
CONTRATISTA adeude a terceros por razéon de préstamos, suministros de carburantes o lubricantes, reparaciones mecanicas, servicios de

consultoria o honorarios profesionales.

9. LA FIADORA y COFIADORA(S) pagara(n) primero las sumas correspondientes a la mano de obra. Las deudas por mano de obra seran
cubiertas en su totalidad si el importe de todos esos créditos fuere inferior al importe de esta fianza; mas si los créditos por mano de obra

superasen el importe de la fianza, entonces los créditos por mano de obra seran pagados a prorrata.

10. Después de pagadas las deudas por mano de obra, LA FIADORA y COFIADORA(S) pagara(n) en su totalidad las sumas que EL
CONTRATISTA adeude a los proveedores de materiales incorporados a la obra si el importe de la fianza fuere suficiente para ello; mas si no lo
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11.

fuera, entonces LA FIADORA y COFIADORA(S) pagara las sumas adeudadas a tales proveedores de conformidad con las reglas de prelacion
establecidas en las leyes civiles. LA FIADORA y COFIADORA(S), en todo caso, podra(n) optar por consignar la suma para su distribucion.

En caso de que hubiere subcontratistas con créditos pendientes contra EL CONTRATISTA por razén de subcontratos inherentes a EL
CONTRATO, a éstos se les pagara el importe de los materiales y mano de obra suministrados y no pagados, utilizados e incorporados a LA

OBRA. En todo caso, el monto reclamado no podra exceder el saldo del subcontrato adeudado por EL CONTRATISTA.

12. LA FIADORA Y COFIADORAC(S) haran los pagos bajo esta fianza después de presentadas las facturas, comprobantes u 6rdenes de compra,
planillas y demas elementos de prueba que establezcan que el material fue suministrado, o la mano de obra fue prestada, y que el uno, la otra o
ambos, seguin sea el caso, fueron incorporados a la obra y no pagados.

En fe de lo cual, se suscribe esta Fianza en la cuidad de Panama, en la fecha indicada en la cabecera de este
documento.

CONTRATISTA

Nombre de la Compaiiia
2. Firma
3. Nombre y Titulo

FIADORA

Nombre de la Compaiiia Monto Afianzado

2. Firma Autorizada

Nombre
COFIADORA No. 1
Nombre de la Compaiiia Monto Afianzado
2. Firma Autorizada
3. Nombre
COFIADORA No. 2
Nombre de la Compaiiia Monto Afianzado
2. Firma Autorizada
3. Nombre
COFIADORA No. 3
Nombre de la Compaiiia Monto Afianzado
2. Firma Autorizada
Nombre
COFIADORA No. 4
Nombre de la Compaiiia Monto Afianzado
2. Firma Autorizada

Nombre
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	B15-25 Chatarra No Ferrosa final 
	Contrato de Venta No. B15-25
	AUTORIDAD DEL CANAL DE PANAMA
	CONTRATO DE VENTA 
	  5.  FECHA DEL ACTO PÚBLICO: 24 de octubre de 2008,   
	                                              Hora: 1:00 p.m.                
	1.

	50,000 libras Material de Chatarra No Ferroso en los sectores de Pacífico y Atlántico conforme a los términos y condiciones descritos en este pliego.
	OPCIONAL
	III – 7.  Sanción por incumplimiento de contrato.
	2. El plazo de la suspensión será contado a partir de la notificación de la suspensión en Internet. Si el contratista al ser sancionado está cumpliendo un periodo de sanción anterior, el nuevo periodo empezará a regir al finalizar el anterior. 
	3. La  sanción estará sujeta al recurso de apelación, en efecto devolutivo, ante el Gerente Ejecutivo de la División de Compras, Almacenes e Inventarios.  El recurso de apelación deberá ser interpuesto dentro de los cinco días hábiles contados a partir de la notificación en Internet de la suspensión. 
	4. Para ser admitido el recurso, el apelante deberá estar legitimado legalmente para apelar, la resolución debe ser susceptible del recurso, y deberá ser interpuesta en término oportuno.
	5. De ser admitido el recurso, el Gerente Ejecutivo de la División de Compras, Almacenes e Inventarios notificará al apelante por escrito, vía facsímile o correo electrónico, el cual contará con el término de cinco días hábiles contados a partir de la notificación, para que sustente su pretensión y pruebas.
	6.  La decisión de la apelación deberá ser emitida por el Gerente Ejecutivo de la División de Compras, Almacenes e Inventarios  en un término no mayor de quince días hábiles, contados a partir del perfeccionamiento del expediente con la presentación de las pretensiones y pruebas del apelante.
	7. La resolución del Gerente Ejecutivo de la División de Compras, Almacenes e Inventarios que recaiga sobre el recurso de apelación pone fin a la vía administrativa.
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